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Acerca deste manual do utilizador

Este manual do utilizador abrange todos os modelos da série Corrigo E utilizados com a
aplicagdo de ventilagdo.

O documento abrange apenas as func¢des disponiveis para utilizadores com acesso de
Operador ¢ inferior.

Revisao C, Julho de 2011

Revisao do software: 3.1

Mais informacgoes

Podera encontrar mais informagdes sobre o Corrigo E no:

Manual de Ventilagio Corrigo E — Manual completo de configuracéo e
manuten¢do do Corrigo E com aplicagdo de ventilagdo, disponivel em sueco, inglés,
alemao e francés.

Manual da ferramenta E — Manual contendo instru¢des para configurar
controladores utilizando a ferramenta E para software de PC, disponivel em sueco,
inglés, alemé@o e francés.

Lista de varidveis da interface Lon — Lista de variaveis para a série Corrigo E,
disponivel em sueco e em inglés.

Varidaveis de rede para EXOline e Modbus — Lista de variaveis para comunicagao
EXOline e Modbus, disponivel em inglés.

Declaracdo de conformidade da CE para o Corrigo E

As informagdes podem ser transferidas do site da Regin, www.regin.se.
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Acerca do Corrigo E

O Corrigo E é uma série de controladores configuraveis pré-programados para diferentes
aplicagdes.

A série Corrigo E ¢ constituida por modelos com trés capacidades: 8, 15 ou 28
entradas/saidas.

Disponivel com ou sem visor e botdes no painel dianteiro. Para unidades sem visor e botdes
no painel dianteiro, esta disponivel um terminal E-DSP separado, ligado por cabo, com visor
e botdes.

Todo o manuseamento normal pode ser feito através do visor e dos botdes ou a partir de um
computador executando a ferramenta Corrigo E e utilizando EXOline para comunicagao.

Aplicacao de ventilagao - descricao geral das fungoes

O controlador contém programas para controlar uma unidade de ventilagdo. O controlador de
temperatura baseia-se num controlador PI de ar de insuflag@o para controlo de aquecimento,
com um conjunto pré-programado de modos de controlo. E possivel ligar a este controlador
uma série de diferentes fungdes de controlo e fungdes de entrada e saida analogicas e
digitais. Algumas fungdes sdo necessarias, outras podem ser consideradas opgdes funcionais.
Esta flexibilidade significa que aquilo que ¢ exibido no visor pode diferir de uma unidade
para a outra, dependendo das fungdes seleccionadas.

As opgodes funcionais nao sdo feitas no nivel de Operador mas no nivel de acesso de
Administrador por pessoal devidamente formado e com conhecimento especializado. O
mesmo se aplica a outras configuragoes.

O programa para uma unidade de processamento de ar contém, entre outras coisas, as
seguintes fungdes:

Modos diferentes de controlo de temperatura

Controlo de temperatura do ar de insuflagdo, com ou sem compensagao de temperatura
exterior.

Controlo de temperatura do ar de saida (controlador de cascata).

Comutagao sazonal entre controlo de temperatura do ar de insuflacdo e controlo de
temperatura ambiente/ar de extracgao.

Circuito de controlo de temperatura adicional separado para pds-aquecedores, etc.
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Com controlo de:

Permutador de calor (baterias , de placas ou rotativo) ou registos de mistura.

Bateria de aquecimento: Agua com protecgdo contra gelo ou eléctrica com interruptor de
limite de temperatura elevada.

Bateria de arrefecimento: arrefecimento por agua ou DX, até 3 escaldes .

Bombas de circulagdo: aquecimento, arrefecimento, permutador.

Controlo de ventilador:

Ventiladores de ar de insuflacdo de 1 ou 2 velocidades e ventiladores de ar de extracgdo.
Ventiladores de ar de insuflagdo e extracgdo controlados por frequéncia com controlo de
pressdo ou caudal, controlo manual ou controlo externo de um sistema VAV. Ventilador de
ar de insuflacdo controlado por pressdo com ventilador de ar de extracgdo ligado por auxiliar
(dependente do débito ou dependente do caudal).

Controlo de humidade

Pode utilizar humidifica¢do ou desumidificagcdo ou as duas em simultaneo.

Controlo por temporizador

Para ligar e parar a unidade. Um maximo de 5 saidas de temporizador para controlar fungdes
externas tais como iluminacao, fechaduras das portas, etc.

Controlo em fungao da solicitagdo

Em edificios com uma ocupagdo extremamente variada, as velocidades dos ventiladores ou
os registos de mistura podem ser controlados pela qualidade do ar, medida por um sensor de
CO,/VOC.

Controlo de suporte

Quando se utiliza o controlo de divisdo da fungdo de controlo ou o controlo da temperatura
do ar de extracgdo, ¢ possivel utilizar aquecimento de suporte e/ou arrefecimento de suporte.

Arrefecimento gratuito

Quando esta fungdo esta activada, ¢ utilizada no Verdo para arrefecer o edificio durante a
noite, utilizando o ar fresco exterior, reduzindo assim a necessidade do funcionamento de
arrefecedores durante o dia.

Controlo por entalpia

Mede e compara o teor energético (entalpia) do ar exterior e do ar de extracgdo (temperatura
e humidade do ar). Quando esta fungdo esta activa, o sinal dos registos de mistura é anulado
dando lugar a recirculagéo se a entalpia for mais alta no exterior do que no interior.

Pré-tratamento

Controlo de registos e da bomba para pré-aquecimento ou pré-arrefecimento do ar exterior
através de um canal de admissao subterraneo.

Recuperagao de arrefecimento

Se o ar de extracgdo for mais frio do que o ar exterior e houver necessidade de arrefecimento,
o controlo do permutador de calor ¢ invertido para regressar ao ar de extracgdo fresco.

Controlo de recirculagao

Recirculagdo de ar utilizando um ventilador de ar de insuflagdo e registo de recirculagdo,
com ou sem controlo de temperatura.
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Controladores escalonados Aquecimento/Arrefecimento

Como alternativa ao controlo analdgico de "Actuador - aquecimento Y1" ou "Actuador -
arrefecimento Y3", pode utilizar controladores escalonados para controlar o aquecimento ou
arrefecimento passo a passo utilizando o controlo digital.
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Visor, botoes e LEDs

Esta seccdo aplica-se as unidades Corrigo E com visor e botdes, mas também ao terminal
manual E-DSP que pode ser ligado as unidades Corrigo E sem visor e botdes.

......

Visor

2008-11-20 13:30

Regulator vent. sys

Sistema:Func. normal
Sp: 18.0 Act: 18.2°C

Botoes e LEDs

SETA PARA CIMA:
Sobe uma fila no menu.
(Aumenta o valor do
parametro)

SETA PARA BAIXO:
Desce uma fila no menu.
(Diminui o valor do pardmetro)

SETA PARA A DIREITA:
Vai para um nivel mais baixo
do menu.

(Desloca o cursor para a direita
no parametro)

SETA PARA A
ESQUERDA:

Vai para um nivel mais alto do
menu.

(Desloca o cursor para a
esquerda no parametro)

OK:

Abre/Activa um
menu/definicdo seleccionada.
(Confirma o valor de um
pardmetro)

p
{

OK

E-DSP

O visor dispoe de 4 filas de 20 caracteres. Tem
iluminagdo de fundo. Normalmente a iluminagao esta
desligada, mas activa-se assim que carregar num botao.
A iluminagdo desliga novamente ao fim de um periodo
de inactividade.

ALARME:
Carregue para ver a lista de alarmes.

APAGAR:

Reinicializa/Aborta uma mudanga de
pardmetro, excepto se ja tiver premido
OK.

LED DE ALARME:

Luz vermelha a piscar quando ha um
alarme ndo reconhecido. Luz néo pisca
quando hé um alarme reconhecido que
ndo foi reinicializado.

LED DE ESCRITA:

Alguns menus contém valores
programaveis. Tal ¢ indicado pelo
LED amarelo a piscar. O valor pode
ser alterado carregando em OK.
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O sistema de menus

Navegacao nos menus

A seleccdo do nivel de acesso/acesso de utilizador determina os menus que vao ser
apresentados.

Regulator vent. sys
2008-11-20 13:30
Sistema:Func. normal
Sp: 18.0 Act: 18.2°C

O visor de inicio, o visor que aparece normalmente, estd no nivel basico da arvore de menus.
O aspecto do visor de inicio pode variar porque durante a configuracao tem 5 tipos a sua
escolha. O texto na primeira fila pode também ser alterado através da ferramenta E.

Sp e Av significa valor do Setpoint (valor do ponto de referéncia) e Actual (valor real),
respectivamente, para o controlador do ar de insuflagdo. Isto também se aplica quando utiliza
o controlo de temperatura ambiente em cascata ou o controlo de temperatura do ar de
extrac¢do em cascata.

Valor real = A temperatura actual medida.

Valor do ponto de referéncia = A temperatura configurada pretendida.

Carregando na SETA PARA BAIXO, desloca-se nas opgdes do menu até ao nivel mais
baixo.

Na SETA PARA CIMA, voltara a percorrer as opgdes anteriores.

Os menus apresentados irdo depender do nivel de acesso que esta a usar (ver a secg@o
Direitos de acesso para obter mais informagdes sobre como iniciar sessdes com niveis de
acesso superiores).

O nivel de acesso basico, o nivel normalmente activo quando néo inicia sessdo, mostra um
ntmero limitado de menus e submenus:

Modo de funcionamento

Aqui pode ver e definir o modo de funcionamento da unidade, assim como ver as fungdes de
controlo seleccionadas e os eventos de alarme.

Controlo de temperatura, controlo de ar e controlo de humidade
Aqui sdo visualizados valores relevantes e valores dos pontos de referéncia. Os pontos de
referéncia s6 podem ser alterados se tiver acesso de Operador ou superior.

Programa de horarios
Aqui vé as horas, a data e os tempos de funcionamento programados. Os valores s6 podem
ser alterados se tiver acesso de operador ou superior.

Direitos de acesso

Aqui pode iniciar a sessdo num nivel mais alto, sair de sessdo para o nivel basico e mudar a
palavra-passe.

Modo funcionamento Um utilizador com acesso Normal, o nivel basico, pode
Temperatura ver uma selecgdo limitada de menus. Pode alterar o
Controlo ventilacao modo de funcionamento da unidade e reconhecer os
Controlo humidade alarmes.

Programa horario
Direitos acesso
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Se tiver acesso de Operador, pode aceder a mais informagdes ¢ alterar outros parametros de
funcionamento tais como pontos de referéncia e fung¢des relacionadas com horarios.

Para ir para o nivel seguinte do menu, utilize SETA PARA CIMA ¢ SETA PARA BAIXO
para colocar o marcador do visor em frente do menu ao qual quer aceder e carregue na SETA
PARA A DIREITA. Se os seus privilégios de acesso forem suficientes, o visor mudara para
o menu que escolheu.

Em cada nivel pode haver varios menus novos que podem ser percorridos utilizando os
botdes da SETA PARA CIMA e SETA PARA BAIXO.

Por vezes ha mais submenus associados a um menu ou a um item do menu. Tal ¢ assinalado
pelo simbolo de uma seta no rebordo direito do visor. Para seleccionar um, utilize novamente
a SETA PARA A DIREITA.

Para ir para um nivel de menu anterior, carregue na SETA PARA A ESQUERDA.

Alterar parametros

Em alguns menus ha parametros que podem ser definidos. Tal é indicado pelo LED amarelo
com # a piscar.

O piscar rapido (2 vezes/s) indica que o parametro pode ser alterado com o acesso de
utilizador actual.

O piscar mais lento (1 vez/s) indica que € necessario um acesso de utilizador superior para
alterar o parametro.

Para alterar um parametro, carregue primeiro no botdo OK. Se para poder alterar o parametro
necessitar de um acesso de utilizador superior ao seu actual, surgird um menu de inicio de
sessdo, ver abaixo. Caso contrario, aparecera um cursor no primeiro valor programavel. Se
quiser alterar o valor, carregue nos botdes da SETA PARA CIMA ¢ SETA PARA BAIXO.

Em ntimeros contendo varios digitos, pode deslocar-se entre os digitos utilizando os botdes
da SETA PARA A ESQUERDA/DIREITA.

Quando aparecer o valor pretendido, carregue em OK.

Se houver mais valores programaveis no ecra, o cursor avangara automaticamente para o
seguinte.

Para passar um valor sem o alterar, carregue na SETA PARA A DIREITA.

Para abortar uma alteragdo e voltar a defini¢do inicial, carregue continuamente no botio C
até o cursor desaparecer.

Segue-se uma série de menus mostrando o modo de funcionamento, fungdes seleccionadas,
eventos de alarme e estado de entradas e saidas.

Modo de funcionamento

Modo funcionamento
Funcoes selecc.
Alarm events
Entradas/Saidas

Unidade do modo de funcionamento

Pode alterar o modo de funcionamento da unidade sem iniciar sessdo.

Modo funcionamento
Auto
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O modo de funcionamento pode ser definido para Auto, Off, Manual reduced run ou
Manual normal run. Regra geral, devera utilizar-se o modo Auto.

Off pode ser utilizado para parar a unidade para fins de assisténcia ou situagdes semelhantes.
Manual normal run ou Manual reduced run iniciara a unidade mesmo que o temporizador
indique que o modo de funcionamento deve ser "Off".

Se o modo de funcionamento estiver programado para Off, Manual normal run ou Manual
reduced run, é activado um alarme C: Modo de funcionamento Manual. O alarme
reinicializa automaticamente quando o modo de funcionamento volta a ser definido para
Auto.

Mostra os tempos de funcionamento acumulados para os
ventiladores.

Funcgoes seleccionadas

Nestes menus pode ver como foram configuradas
algumas das fun¢des mais importantes. Ndo podem ser
feitas alteragdes.

Tipo de aquecedor, permutador e arrefecimento.
Se alguma das fungdes ndo for utilizada, sera assinalada
como "Not used" (ndo usada).

Esta fung@o € utilizada no Verdo para arrefecer o edificio
durante a noite utilizando o ar fresco exterior,
diminuindo assim a necessidade de arrefecimento
durante o dia e poupando energia.

O controlo de suporte é utilizado para ajustar a
temperatura ambiente fora do tempo de funcionamento
normal. Se houver um pedido de aquecimento ou
arrefecimento na divisdo, a unidade comega a trabalhar e
a temperatura ¢ ajustada.

A funcdo de incéndio determina as defini¢des para os
registos de incéndio e o modo de funcionamento da
unidade quando ¢ activado um alarme de incéndio.

A protecgdo contra gelo € normalmente utilizada em sistemas de aquecimento a agua. A
fungdo de recuperagdo de arrefecimento inverte o permutador de calor para regressar ao
arrefecimento do ar de extrac¢do quando o ar de extraccdo € mais fresco do que o ar exterior
e ha necessidade de arrefecimento.
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E possivel configurar uma entrada analdgica para um
dispositivo de ponto de referéncia exterior, por exemplo,
TG-R4/PT1000.

Eventos de alarmes

Registo de alarmes que contém os ultimos 40 eventos de alarmes. O evento mais recente
aparece em primeiro lugar na lista. O registo de alarmes apenas pode ser utilizado para ver o
historial de alarmes. Os alarmes sdo abordados numa area especial, ver sec¢ao
Processamento dos alarmes.

Entradas/Saidas

Estes menus mostram os valores reais para todas as
entradas e saidas configuradas.

Sdo menus apenas de leitura. Aqui ndo podem ser feitas
alteracdes.

As entradas universais podem ser configuradas como entradas analdgicas ou digitais.

Os exemplos aqui sdo entradas analogicas e saidas digitais.

Entradas analégicas

Aqui sdo apresentados os valores reais para as entradas e
saidas analogicas.

Saidas digitais

Este menu mostra se as entradas e saidas digitais estfo
ligadas (On) ou desligadas (Off).
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Temperatura

Aqui pode ver todos os valores reais e de pontos de referéncia para o controlo de
temperatura. Todos os utilizadores podem ver este menu, independentemente do nivel com
que iniciam a sessdo. No entanto, para fazer alteragdes, necessitam pelo menos do nivel de
Operador.

Os menus que se seguem estdo disponiveis desde que a entrada correspondente esteja
activada:

Ponto de referéncia - Controlo de temperatura do ar de insuflagao

Ponto de referéncia - Controlo de ar de insuflagdo. Aqui sdo exibidos os valores reais e do
ponto de referéncia, assim como a temperatura exterior, caso tenha sido configurado um
sensor exterior. Este menu é apenas de leitura. Aqui ndo podem ser feitas defini¢des.

Submenu: Ponto de referéncia

Ponto de referéncia — Controlo do ar de insuflagao compensado por
temperatura exterior

Ponto de referéncia — Controlo do ar de insuflagdo compensado por temperatura exterior.
Aqui sdo exibidos os valores reais e do ponto de referéncia, assim como a temperatura
exterior, caso tenha sido configurado um sensor exterior. Este menu ¢ apenas de leitura. Aqui
ndo podem ser feitas definigdes.

Submenus: Ponto de referéncia

Nos modos de controlo "Controlo do ar de insuflagdo/Controlo de divisdo" e "Controlo de ar
de insuflagdo/Controlo do ar de extracg@o", a relagdo do ponto de referéncia ¢ utilizada
quando o controlo do ar de insuflagdo esta activo.

Utilize os oito pontos de rotura para gerar uma
relagdo entre o ponto de referéncia e a
temperatura exterior.
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Os valores intermédios sdo calculados
utilizando linhas rectas entre pontos de rotura.

Os pontos de referéncia para temperaturas inferiores ao ponto de rotura mais baixo e
superiores ao ponto de rotura mais alto, sdo calculados alargando a linha entre os dois
ultimos pontos de rotura em ambas as extremidades.

Exemplo: Na extremidade inferior, o ponto de referéncia esta a aumentar 1 °C por cada 5 °C
que baixa a temperatura exterior. Assim, o ponto de referéncia a —23 °C seria 25 °C + 0,6x
1,0 °C = 25,6°C.

Ponto de referéncia — Controlo de temperatura ambiente em cascata

Ponto de referéncia — Controlo de temperatura ambiente
em cascata.

No modo de controlo "Controlo do ar de insuflagdo/Controlo de divisdo", o ponto de
referéncia € utilizado quando o controlo de divis@o ligado em cascata esta activo.

Ponto de referéncia - Controlo de temperatura do ar de extracgdao em
cascata

Ponto de referéncia - Controlo de temperatura do ar de
extrac¢do em cascata.

No modo de controlo "Controlo do ar de insuflagdo/Controlo do ar de extrac¢ao", o ponto de
referéncia € utilizado quando o controlo do ar de extrac¢@o em cascata esta activo.

Submenu para definir as temperaturas minimas
e maximas de limitagdo para o ar de insuflacdo.

Submenu para definir as temperaturas minimas e
maximas de limita¢do para o ar de insuflagao.

Se se tiver configurado dois sensores de divisdo,
obtera também este menu. O controlador utiliza a
temperatura média dos dois sensores.
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Controlo de suporte Aquecimento / Controlo de suporte Arrefecimento

O controlo de suporte é normalmente utilizado quando o controlo da temperatura ambiente
ou o controlo de ar de extrac¢ao esta configurado para evitar a necessidade de uma
compensagao de temperatura muito grande quando a unidade esta “Off”.

O "Controlo de suporte - Aquecimento” ou "Controlo de suporte - Arrefecimento” entrard em
funcionamento se o "Controlo de suporte" estiver configurado, se 0 modo de funcionamento
estiver no estado "Off" (controlo de temporizador OFF e ndo em funcionamento alargado) e
se as condi¢des pedirem controlo de suporte.

O tempo de funcionamento minimo ¢ programavel entre 0 e 720 minutes (FS= 20 minutos ).

Temperatura de protecgao anti-gelo

Valor relevante para a temperatura da agua no sensor de
proteccdo de gelo.

Permutador anti-gelo

Este menu aparece se o permutador anti-gelo tiver sido
configurado. Se a temperatura no sensor anti-gelo cair
abaixo do valor do ponto de referéncia, a fungéo anti-
gelo € iniciada. Para quando a temperatura sobe acima
do ponto de referéncia mais o diferencial definido.

Monitorizagao da eficiéncia do permutador de calor

A fungdo calcula a eficiéncia da temperatura dos permutadores de calor em % quando o sinal
de saida para o permutador € superior a 5% e a temperatura exterior ¢ inferior a 10 °C. A
fun¢do requer um sensor de ar de extrac¢do, um sensor de ar de escape e um sensor exterior.

Quando o sinal de controlo ¢é inferior a 5% ou a temperatura exterior ¢ superior a 10 °C, o
visor indicara 0%.
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Recirculagao

A recirculagdo é uma fung@o para distribuir o ar na divisdo utilizando o ventilador do ar de
insuflacdo. A fungo pode ser utilizada mesmo quando nio ha pedido de aquecimento ou
arrefecimento. Quando se utiliza o controlo de recirculacdo, o ventilador do ar de extrac¢ao
para e abre-se um registo de circulagdo que permite ao ar circular através da unidade.

Durante a recirculagdo, o VI de compensacdo permite adicionar ao ventilador do ar de
insuflagdo uma compensacdo para o ponto de referéncia durante o funcionamento normal.

Se o controlo de pressdo estiver configurado, a compensagao ¢ definida em Pa. Se o controlo
de caudal estiver configurado, ¢ definida em m3/h. Se o controlo manual estiver configurado,
a compensagdo ¢ definida em %.

Se seleccionou a fungao Offset, que corresponde a um desvio do ponto de referéncia de ar de
insuflagdo regular, aqui é-lhe dada a oportunidade de alterar este valor de desvio.

Circuito de controlo extra

Um circuito de controlo de temperatura independente
para controlar, por exemplo, os pos-aquecedores. O
circuito pode ser configurado para aquecimento ou
arrefecimento.

Controlo por entalpia

O controlo de entalpia ¢ uma fungio que anula o sinal de
saida dos registos de mistura para dar lugar a
recirculagdo, se a entalpia for mais alta no exterior do
que no interior.

Submenu para ler a temperatura exterior ¢ a
humidade do ar exterior.

Submenu para ler a temperatura interior e a
humidade do ar na divisdo.
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Mostra se o controlo de entalpia estd ou ndo activo.

Controlo de ar

Este menu s6 aparece se tiverem sido configurados ventiladores controlados por frequéncia.

Dependendo da seleccao de controlo do ventilador, serdo apresentadas combinagdes
diferentes dos menus abaixo.

Controlo de pressao VI. (H4 também menus correspondentes para VE)

Ponto de referéncia do controlo de pressdo. Aqui sdo
exibidos os valores reais ¢ do ponto de referéncia. Este
menu ¢ apenas de leitura. Aqui ndo podem ser feitas
definigoes.

Submenu Valores do ponto de referéncia para
velocidade normal (1/1) e velocidade reduzida
(1/2).

Submenu Compensagao de exterior. Pode adicionar-se uma compensagio, dependente da
temperatura exterior, do valor do ponto de referéncia da pressdo. A compensacdo pode ser
definida s6 para o ventilador do ar de insuflagdo ou para ambos os ventiladores.

Submenu Compensagéo extra. Uma
compensag¢do dependente da temperatura
semelhante a indicada acima mas com fonte de
temperatura seleccionavel.

Controlo de caudal VI. (H4 também menus correspondentes para VE)

Ponto de referéncia - Controlo de caudal. Aqui sdo
exibidos os valores reais e do ponto de referéncia. Este
menu ¢ apenas de leitura. Aqui ndo podem ser feitas
definigdes.

Submenu Valores do ponto de referéncia para
velocidade normal (1/1) e velocidade reduzida
(1/2).
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Submenu Compensagao de exterior. Pode adicionar-se uma compensagéo, dependente da
temperatura exterior, do valor do ponto de referéncia da pressdo. A compensagdo pode ser
definida s6 para o ventilador do ar de insuflag@o ou para ambos os ventiladores.

Submenu Compensagéo extra. Uma
compensacdo dependente da temperatura
semelhante a indicada acima mas com
fonte de temperatura seleccionavel.

Controlo de frequéncia manual VI. (Ha também menus correspondentes
para VE)

Ponto de referéncia - Sinal de saida fixo. Aqui sdo
exibidos os valores reais e do ponto de referéncia. Este
menu ¢é apenas de leitura. Aqui ndo podem ser feitas
definigdes.

Submenu Valores do ponto de referéncia
para velocidade normal (1/1) e
velocidade reduzida (1/2).

O ponto de referéncia ¢ definido em % do débito total. 100% = Sinal de saida 10 V.

Submenu Compensagao de exterior. Pode
adicionar-se uma compensagao,
dependente da temperatura exterior, do
valor do ponto de referéncia da pressao.

A compensagao pode ser definida s6 para o ventilador do ar de insuflag@o ou para ambos os

ventiladores.
Submenu Compensagao extra. Uma
compensacao dependente da temperatura
semelhante a indicada acima mas com
fonte de temperatura seleccionavel.
CcO2/Ccov

Em aplicagdes com ocupagdo varidvel, a velocidade do
ventilador pode ser controlada pela qualidade do ar de
acordo com medigdes feitas pelo sensor CO,/COV.
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Controlo de humidade

Este menu s6 aparece se o controlo de humidade tiver sido configurado.

Sensor de humidade - divisao

O controlo de humidade pode ser configurado como
Humidifica¢do ou Desumidifica¢do ou combinado
Humidificagdo/Desumidificagao.

Sensor de humidade - conduta

Um sensor de humidade de conduta s6 ¢ utilizado para
fungdo de limitacdo maxima.

Programa de horarios

Geral

Corrigo tem uma fung¢@o de reldgio de base anual.
Significa que pode definir um programa semanal com
periodos de férias para um ano inteiro.

O rel6gio muda automaticamente da hora Verdo para a
hora de Inverno e vice-versa.

Programas individuais para cada dia da semana mais uma programagdo separada para férias.
E possivel configurar um méximo de 24 periodos de férias individuais. Um periodo de férias
pode variar entre um dia e 365 dias. Os programas de férias tém precedéncia sobre outros
programas.

Cada dia tem um maximo de dois periodos de funcionamento individuais. Para ventiladores
de duas velocidades e ventiladores controlados por pressao, existem programas individuais
diarios para velocidade normal e velocidade reduzida, cada uma com um maximo de dois
periodos de funcionamento.

Podem ser utilizadas até 5 saidas digitais como saidas controladas por temporizador. Cada
qual com programas semanais individuais, com dois periodos de activagdo por dia. Estas
saidas podem ser utilizadas para controlar a iluminagao, fechaduras das portas, etc. Apenas
serdo mostradas as saidas que foram configuradas.
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Hora/Data

Este menu mostra e permite acertar a hora e a data.
A hora ¢ apresentada no formato de 24 horas.

A data ¢ apresentada no formato AA-MM-DD.

Temporizador — Velocidade normal

Existem 8 menus de programacdo separados, um para
cada dia da semana e um extra para as férias.

Os programas de férias t€ém precedéncia sobre outros
programas.

Para funcionamento de 24 horas, programe um periodo para 00:00:00 — 24:00.

Para inactivar um periodo, programe-o para 00:00 — 00:00. Se os dois periodos de um dia
estiverem programados para 00:00:00 — 00:00:00, a unidade ndo funcionara a velocidade
normal nesse dia.

Se quer que a unidade trabalhe de um dia para o outro,
por exemplo, de segunda-feira, 22:00, a ter¢a-feira,
09:00, o tempo de funcionamento pretendido para os
varios dias deve ser introduzido individualmente.

Primeiro, segunda-feira, 22:00 — 24:00....

... ¢ depois terca-feira, 00:00 — 09:00.

Temporizador — Velocidade reduzida

Estas definigdes serdo ignoradas se houver ventiladores
de uma velocidade configurados.

Se houver uma sobreposi¢do dos periodos de velocidade normal com os periodos de
velocidade reduzida, a velocidade normal tem precedéncia.

Existem 8 menus de programagao separados, um para cada dia da semana e um extra para as
férias. Os programas de férias t€ém precedéncia sobre outros programas. Para funcionamento
de 24 horas, programe um periodo para 00:00 — 24:00. Para desactivar um periodo,
programe-o para 00:00 — 00:00. Se os dois periodos de um dia estiverem programados para
00:00 — 00:00, a unidade nao funcionara a velocidade reduzida nesse dia.

Funcionamento extra

Podem ser utilizadas entradas digitais para forgar o
arranque da unidade embora o temporizador indique que
o modo de funcionamento deve ser "Off".
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Para ventiladores de 2 velocidades e ventiladores controlados por pressdo/caudal,
normalmente podem ser utilizadas entradas para velocidade normal e para velocidade
reduzida.

A unidade trabalhara durante o tempo programado. Se o tempo de funcionamento estiver
programado para 0, a unidade s6 trabalhara enquanto a entrada digital estiver fechada.

Saidas 1...5 do temporizador

Podem ser utilizadas até 5 saidas digitais como saidas controladas por temporizador. Apenas
serdo mostradas as saidas que foram configuradas. Cada qual com programas semanais
individuais, com dois periodos de activagdo por dia.

Saida relégio 2 Cada saida do temporizador possui 8 menus de
Quarta-feira programagcdo separados, um para cada dia da semana e
Per.1: 05:30 - 08:00 um extra para as férias. Os programas de férias tém
Per.2: 17:00 - 23:00 precedéncia sobre outros programas.

Férias

Se a fun¢do de recirculagao tiver sido configurada, a saida 5 do temporizador pode ser usada
para controlar o arranque/paragem da funcédo de recirculagao.

Férias (mm:dd) E possivel configurar um méaximo de 24 periodos de
1: 01-01 - 02-01 férias separados durante um ano inteiro.

2: 09-04 - 12-04
3: 01-05 - 01-05

Direitos de

Um periodo de férias pode ser um numero qualquer de dias consecutivos, a partir de um em
diante. As datas estdo no formato: MM-DD

Quando a data corrente coincide com um periodo de férias, o programador utilizara as
defini¢des para o dia da semana "Férias".

dCesso

Ha quatro niveis de acesso diferentes, o nivel Normal que tem o acesso mais baixo e ndo
precisa iniciar sess@o, o nivel de Operador, o nivel de Servigo e o nivel de Administrador que
tem o acesso mais alto. A seleccdo do nivel de acesso determina quais os menus
apresentados, assim como quais os parametros nos menus apresentados que podem ser
alterados.

O nivel basico s6 permite alteracdes no modo de funcionamento e da acesso apenas de leitura
a um numero limitado de menus.

O nivel de Operador da acesso a todos os menus excepto a "Configuragdo".

O nivel de Servigo da acesso a todos os menus, excepto aos submenus
"Configuragdo/Entradas e Saidas" e "Configuragao/Sistema".

O nivel de Administrador da acesso total de leitura/escrita a todas as defini¢es e pardmetros
em todos os menus.

Log on Carregue repetidamente na seta para baixo quando
Log off aparecer o menu de arranque até o marcador da seta a
Mudar password esquerda da lista de texto apontar para Direitos de

acesso. Carregue na seta para a direita.
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Iniciar sessao

Neste menu € possivel iniciar sessdo em qualquer nivel
de acesso introduzindo o codigo de 4 digitos apropriado.
O menu de inicio de sessdo sera também exibido se
tentar aceder a um menu ou tentar fazer uma operagao
que requer uma autoridade superior & que tem.

Carregue no botdo OK e o marcador do cursor aparecera na posi¢do do primeiro algarismo.
Carregue repetidamente na seta para cima até aparecer o digito correcto. Carregue na seta
para a direita para avangar para a posi¢do seguinte. Repita o procedimento até aparecerem os
quatro digitos. A seguir carregue em OK para confirmar. Ao fim de alguns segundos o texto
na linha "Nivel actual" mudara e apresentara o novo nivel de inicio de sessdo. Carregue na
seta para a esquerda para sair do menu.

Sair de sessao

Utilize este menu para sair de sessdo do nivel corrente
para o nivel basico "sem inicio de sessdo".

Saida de sessao automatica

Se o nivel de acesso for Operador, Servigo ou Administrador, o utilizador saira
automaticamente de sess@o para o nivel Normal ao fim de um periodo de inactividade
programavel. O periodo ¢é programavel.

Alterar palavra-passe

S6 pode alterar a palavra-passe de niveis de acesso
iguais ou inferiores ao nivel presentemente activo.

20
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Outras funcoes

Processamento dos alarmes

Texto livre

Se ocorrer uma condigdo de alarme, o LED vermelho de alarme no painel dianteiro de
unidades com visor ou o LED de alarme numa unidade de visualizagdo ligada comegara a
piscar. O LED continuara a piscar enquanto houver alarmes ndo reconhecidos.

Os alarmes sdo registados na lista de alarmes. A lista mostra o tipo de alarme, a data e a hora
do alarme e a classe de alarme (alarme A, B ou C).

Para aceder a lista de alarmes, carregue no botdo de alarme, o botdo do painel dianteiro com
a parte de cima do botdo vermelha.

Erro funcionamento Se houver varios alarmes, tal € assinalado através de
Vent. extracgao simbolos de setas para cima/para baixo no canto inferior
24 Ago 10:43 Class:B direito do visor.

Cancelado ¥ | Utilize os botdes da SETA PARA CIMA e SETA PARA

BAIXO para aceder a outros alarmes.

Na extremidade esquerda da linha inferior do visor, € apresentado o estado do alarme. Para
alarmes activos ndo reconhecidos, o espago esta em branco. Para alarmes que reinicializaram
o texto: os alarmes reconhecidos, ainda activos ou bloqueados s@o assinalados com
Acknowledged (reconhecido) ou Blocked (bloqueado).

O reconhecimento dos alarmes ¢ feito carregando no botdo OK. Nessa altura pode optar entre
reconhecer o alarme ou bloqueé-lo.

Os alarmes reconhecidos permanecerdo na lista de alarmes até o sinal de entrada do alarme
reinicializar.

Os alarmes bloqueados permanecerao na lista de alarmes até o alarme reinicializar e o
bloqueio ser retirado. Enquanto o bloqueio permanecer, ndo serdo activados mais alarmes do
mesmo tipo.

Como o bloqueio de alarmes acarreta riscos, para bloquear alarmes necessita iniciar a sessdo
com um nivel superior.

Os alarmes de classe A e B activardo saida(s) de alarme(s), caso tenham sido configuradas.
Os alarmes da classe C ndo activam saida(s) de alarme(s).

Os alarmes da classe C sdo retirados da lista de alarmes quando a entrada de alarme
reinicializa, mesmo que o alarme ndo tenha sido reconhecido.

Se carregar uma vez no botdo da SETA PARA A DIREITA quando o menu de inicio ¢
exibido, aparece um menu com texto escolhido por si. O texto pode ser utilizado para
mostrar informagdes sobre a empresa encarregue pela primeira colocagdo em funcionamento,
o nome ¢ o numero de telefone do pessoal de assisténcia, etc. A forma mais facil de
introduzir texto ¢ utilizando a ferramenta E, mas também pode utilizar os botdes. Podem ser
introduzidas até 4 linhas de 20 caracteres.

Numeros das revisoes

Se carregar duas vezes no botdo da SETA PARA A DIREITA quando o menu de inicio
aparece, ¢ apresentado um menu exibindo o nimero de revisdo e o numero de identificagdo
do programa.
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Idioma

Se carregar trés vezes no botdo da SETA PARA A DIREITA quando o menu de inicio ¢
apresentado, aparece um menu onde pode alterar o idioma.

Os ficheiros dos diferentes idiomas estdo guardados na memoria da aplicacdo e sdo
descarregados para a memoria de trabalho. Quando um Corrigo € carregado, por meio da
ferramenta E, com uma revisdo do programa mais actual do que a revisdo de fabrica, o
controlador ndo deixara descarregar os ficheiros de idiomas da memoria da aplicaggo. Tal
deve-se ao risco de os ficheiros dos idiomas ndo serem compativeis com a nova revisao. Por
conseguinte, esta limitado aos dois idiomas que descarregou utilizando a ferramenta E.

LEDs de indicacao

A indicagdo de estado encontra-se no canto superior esquerdo do controlador. Nos
controladores com visor, os LEDs de indicacdo de alarme e de modo de alteragdo encontram-
se na area do teclado.

Indicagao do estado

Designacgao Cor Descrigao
Tx Verde Porta 1, A transmitir
Rx Verde Porta 1, A receber
Serv (modelos Lon) Amarelo LED de servigo LON, primeira colocacdo
em funcionamento
LAN (modelos Web) Amarelo/Verd | Verde: Ligado a outro equipamento de rede
e Verde a piscar: Trafego de rede

Amarelo a piscar: Para identificagdo

P/B (alimentagdo/bateria) Verde/Vermel | Alimentagdo ligada/Erro de bateria

ho
Controladores com visor
incorporado:
Jay Vermelho Indicacgdo de alarme
d Amarelo Modo de alteragao

Substituir a bateria

O Corrigo E tem uma bateria interna para assegurar o funcionamento da memoria e do
relégio em tempo real no caso de um corte de corrente.

Quando o alarme "bateria interna" é activado ¢ o LED da bateria acende a vermelho,
significa que a bateria estd muito fraca e precisa ser substituida. No entanto, devido a um
condensador de reserva, o controlador funcionara durante pelo menos 10 minutos sem
alimentag@o eléctrica.

Como a substitui¢do da bateria requer conhecimento sobre protecgdo ESD adequada, assim
como conhecimento para a desmontagem e abertura da unidade, tal deve ser realizado por
pessoal de servigo com as competéncias necessarias.
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